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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A jesliby$ powiedzial w swoim sercu: Po czym
dostowny poznamy Stowo,* ktérego JAHWE nie oznajmit?"

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | A jeslibys si¢ zastanawial: Po czym poznam, ze tych
literacki stow nie oznajmit sam PAN?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | A jesli powiesz w swym sercu: Jak rozpoznamy to
literacki Gdanska stowo, ktorego JAHWE nie wypowiedziat?

BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby$ rzekl w sercu swem: Jakoz rozeznamy to
literacki stowo, ktorego nie mowit Pan?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesli tajemng my$la odpowiesz: Jako moge
literacki rozumie¢ stowo, ktérego JAHWE nie mowil?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jesli pomyslisz w swym sercu: A w jaki sposob
literacki poznam stowo, ktorego Pan nie mowit? -

BW Przektad Biblia Warszawska A jesli powiesz w swoim sercu: Po czym poznamy
literacki stowo, ktorego Pan nie wypowiedzial?

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy powiesz w swoim sercu: Jak poznam stowo,
literacki ktorego JAHWE nie powiedziat?

PAU Przektad Biblia Paulistow Mozesz jednak pomysle¢: «W jaki sposob
literacki rozpoznamy stowo, ktorego JAHWE nie

powiedziai?y.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Moze jednak pomyslisz sobie: Jak rozpoznamy, ze
literacki jakie$ stowo nie jest stowem Jahwe?”

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli pomyslisz: Skad bede wiedzial, czy stowo
literacki zostato powiedziane przez Boga, [wiedz, ze]

TUB Przektad Bioais. HoBuit SK1110 >k cKakelr B TBOIM cepiii: Sk mi3HaeMo ClIoBO,
literacki nepexnan YbBT Pa(ba'l'na sike He ckas3aB ['ocronn?

Typkonsika

NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdafiska | A gdyby$ powiedzial w swoim sercu: Jak my mamy

dynamiczny poznaé stowo, ktérego nie wypowiedziat
WIEKUISTY?

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A jesli powiesz w swym sercu: ”Skad bedziemy

dynamiczny | Swiata wiedzieé, ktorego stowa nie mowit Jehowa?”,

W PS inny zapis.
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